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Euroopan parlamentin péiitéslauselma Georgian tilanteesta

Euroopan parlamentti, joka

B.

ottaa huomioon aiemmat paitoslauselmansa Georgiasta ja etenkin lokakuussa 2006 ja
29. marraskuuta 2007 antamansa paétdslauselmat,

ottaa huomioon 15. marraskuuta 2007 antamansa paitoslauselman Euroopan
naapuruuspolitiikasta, 17. tammikuuta 2008 antamansa paitoslauselman Eteld-Kaukasiaa
koskevasta tehokkaammasta EU:n politiikasta sekd 17. tammikuuta 2008 antamansa
paitoslauselman uudesta poliittisesta ldhestymistavasta Mustanmeren alueeseen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Georgian kumppanuus- ja
yhteistydsopimuksen, joka tuli voimaan 1. heinékuuta 1999,

ottaa huomioon eurooppalaista naapuruuspolitiikkaa koskevan toimintasuunnitelman, jonka
EU:n ja Georgian yhteistydoneuvosto hyvéksyi 14. marraskuuta 2006,

ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston 15. huhtikuuta 2008 antaman paitoslauselman,
jossa tuettiin Georgian alueellista koskemattomuutta ja jolla Georgiaa koskevaa
tarkkailutehtdvdaa (UNOMIG) jatkettiin 15. lokakuuta 2008 saakka,

ottaa huomioon EU:n ja Georgian vilisen parlamentaarisen yhteistyokomitean 29.—
30. huhtikuuta 2008 pidetyssd kokouksessa hyviaksytyt suositukset,

ottaa huomioon puheenjohtajavaltion EU:n puolesta 18. huhtikuuta ja 2. toukokuuta 2008
hyvéksymait julkilausumat, jotka koskevat Georgian ja Vendjin vilisten jénnitteiden
voimistumista,

ottaa huomioon Georgiassa 22. toukokuuta 2008 jérjestettyjd parlamenttivaaleja seuranneen
kansainvilisen vaalitarkkailuryhmén alustavia tuloksia koskevan lausuman ja péaatelmit,

ottaa huomioon YK:n tarkkailijaryhmén 26. toukokuuta 2008 tekemait padtelmat
georgialaisen miehittiméattomén tiedustelulennokin alas ampumisesta,

ottaa huomioon yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston kokouksessa 26. toukokuuta
2008 hyviksytyt pdédtelmit Georgiasta,

ottaa huomioon tydjérjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on edelleen sitoutunut kehittiméan ja syventdmééan
suhteitaan Georgiaan ja tukee tarvittavia poliittisia ja taloudellisia uudistuksia, vankkojen ja
tehokkaiden demokraattisten instituutioiden sekd toimivan ja riippumattoman oikeuslaitoksen
luomiseen tidhtddvia toimenpiteitd sekd korruption torjuntapyrkimyksid, joilla luodaan
rauhallinen ja vauras Georgia, joka voi mydtavaikuttaa alueen ja muun Euroopan vakauteen,

ottaa huomioon, ettd Vendjin presidentin asetuksella Vendjdn ministeriditd ja muita valtion
virastoja kehotettiin luomaan virallisia yhteyksid Georgiasta irtautumaan pyrkivien Abhasian
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ja Eteld-Ossetian tasavaltojen vastaaviin virastoihin,

C. ottaa huomioon, ettd Vendjén federaatio vetdytyi 19. tammikuuta 1996 IVY:n
valtionpdédmiesten neuvoston paitoksestd, joka kieltdd allekirjoittajavaltioilta kaiken
sotilaallisen yhteistyon Abhasian separatistiviranomaisten kanssa,

D. ottaa huomioon, ettd Vendja ldhetti toukokuussa lisdd joukkoja ja siirsi raskasta tykistod
Abhasiaan IVYn rauhanturvaoperaation nimissi ja ilmoitti aitkomuksestaan perustaa vield
15 tarkastuspistettd hallinnolliselle raja-linjalle, ottaa huomioon Venédjén edustajien antaman
ilmoituksen, ettd Eteld-Ossetiassa olevien vendldisten taistelujoukkojen méérad voidaan
lisdtd,

E. ottaa huomioon, ettd 20. huhtikuuta georgialainen tiedustelukone ammuttiin alas Abhasian
ilmatilassa; ottaa huomioon, ettd dskettdisen titd valikohtausta koskevan UNOMIGin
raportin mukaan venéldinen lentokone ampui alas kyseisen tiedustelukoneen, ottaa
huomioon, ettéd raportissa vaaditaan myds, ettd Georgian olisi lopetettava tiedustelukoneiden
lahettdminen Abhasian alueelle,

F. toteaa, ettei Georgian ja Abhasian edustajien vililla ole jarjestetty yhtddn Yhdistyneiden
Kansakuntien suojeluksessa toteutettavaa korkean tason tapaamista lokakuun 2007 jalkeen;
ottaa huomioon, ettd Georgian presidentti Mihail Saakasvili teki Abhasian konfliktin
ratkaisemiseksi uusia ehdotuksia, kuten laaja poliittinen edustus Georgian hallituksen
korkeimmilla tasoilla, veto-oikeus kaikessa Abhasiaa koskevassa merkittavassa
lainsdddénndssd ja kansainvéliset takeet laajasta liittovaltiojdrjestelysté, rajoittamattomasta
autonomiasta ja turvallisuudesta,

G. ottaa huomioon, ettd Georgia on ryhtynyt virallisiin toimiin nykyisen rauhanturvatoiminnan
tarkistamiseksi taikka Abhasiassa nykyisin toimivien venéldisten rauhanturvajoukkojen
korvaamiseksi,

H. ottaa huomioon, ettd YK:n yleiskokous hyviksyi 15. toukokuuta paitoslauselman, jossa
tunnustetaan pakolaisten ja maan sisilld siirtymédn joutuneiden ja heidén jilkeldistensd
oikeudet, etnisestd taustasta riippumatta, palata Abhasiaan, ja korostetaan pakolaisten ja
maan sisdlld siirtymédn joutuneiden omistusoikeuksien sdilyttdmisté, raportoitujen etnisten
puhdistusten uhrit mukaan luettuina,

I. ottaa huomioon, ettd Georgian viranomaiset jdddyttivit Vendjén kanssa kiydyt kahdenvéliset
neuvottelut Vendjan WTO-jdsenyydesta protestina Vendjan pdédtokselle tehostaa yhteistyotd
itsendisiksi julistautuneiden Abhasian ja Eteld-Ossetian tasavaltojen kanssa; ottaa huomioon,
ettd Vendjdn georgialaisille viineille ja maataloustuotteille asettama maahantuontikielto on
edelleen voimassa,

J. ottaa huomioon, ettd Georgiassa jarjestettiin valtakunnallinen kansanédédnestys 5. tammikuuta
2008; ottaa huomioon, ettd Naton 2.—4. huhtikuuta Bukarestissa pidetyssi
huippukokouksessa ei tarjottu jasenyyttd koskevaa toimintasuunnitelmaa Georgialle, mutta
annettiin poliittinen sitoumus mahdollisesta jasenyydesti,

K. katsoo, ettd se, ettd Vendja on myOntdnyt kansalaisuuden abhasialaisille ja eteldossetialaisille,
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mika auttaa heitd hyddyntdméén EU:n ja Vendjin vilisid viisumien saantia helpottavia
jarjestelyitd, asettaa Georgian kansalaiset entistd epdedullisempaan asemaan, koska sillé ei
ole vield samanlaista sopimusta EU:n kanssa,

. katsoo, ettd vaikka Georgian vaalit pyrittiin jirjestiméén kansainvélisten normien mukaisesti,

maahan l&hetetty kansainvélinen vaalitarkkailijaryhma joutui toteamaan, ettd 21. toukokuuta
2008 pidetyissé vaaleissa ilmeni erindisid ongelmia, jotka pitéisi korjata viipymattd,

ilmaisee syvén huolestuneisuutensa Abhasian tilanteen eskaloitumisen vuoksi ja kehottaa
kaikkia osapuolia piddttymédn toimista, jotka saattaisivat johtaa epdvakauden
pahentumiseen; kehottaa jatkamaan kansainvilisid pyrkimyksid, jotta osapuolet saataisiin
kdyméén uudelleen vuoropuhelua ja kdynnistiméain rauhanprosessin uudelleen kestivin ja
kattavan ratkaisun l0ytdmiseksi;

on pahoin pettynyt Vendjin ilmoitukseen, jonka mukaan se aikoo luoda viralliset yhteydet
Eteld-Ossetian ja Abhasian separatististen vallanpitéjien hallintoelimiin;

ilmaisee jdlleen tdyden tukensa Georgian itseméadradmisoikeudelle ja alueelliselle
koskemattomuudelle sen kansainvélisesti tunnustettujen rajojen sisdpuolella, ja kehottaa
Vendjdn viranomaisia peruuttamaan paitoksensd, joka heikentdd kansainvélisié
rauhanponnisteluja, jothin myods Vendjin federaatio osallistuu;

tukee ponnisteluita, joita on tehty tilanteen rauhoittamiseksi Euroopan unionin ulko- ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, presidentti SaakasSvilin ja Venéjan ulkoministeri
Lavrovin vélisissd keskusteluissa; kehottaa Eteld-Kaukasuksen erityisléhettildstd etsiméin
keinoja kaikkien osapuolten vélisen vuoropuhelun edistimiseen ja pyrkiméén keskindisen
luottamuksen palauttamiseen;

kehottaa Vendjén federaatiota vetdmadn lisdjoukkonsa vélittomaésti pois Abhasiasta; katsoo,
ettd nykyistd rauhanturvaamismallia on tarkistettava, koska venéldisjoukkoja ei voida pitda
endd objektiivisina ja puolueettomina rauhanturvaajina, ja vaatii Eurooppaa osallistumaan
pontevammin jddtyneiden konfliktien ratkaisemiseen, jotta rauhanprosessit etenisivit;

kehottaa neuvostoa harkitsemaan kansainvilisen ldsndolon lisddmistd konfliktialueella
ldhettdmalld sinne ETPP-rajavaltuuskunnan viittamaalla mydnteisiin kokemuksiin, joita on
saatu Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaation (EUBAM) toimista Transnistrian
alueella Moldovan ja Ukrainan véliselld rajalla, ja ehdottaa samalla, ettd jdsenvaltiot voisivat
ottaa aktiivisemman aseman YK:n tarkkailijaryhmissid Georgiassa; kehottaa YK:ta
tehostamaan YK:n tarkkailijaryhmén valtuuksia ja resursseja;

kehottaa YK:n turvallisuusneuvostoa, Etyjid ja muita kansainvilisid organisaatioita tukemaan
Georgian hallituksen ehdotuksia uusista vaihtoehtoisista neuvotteluista ja
rauhanturvamalleista, ndiden joukossa my0s aidosti riippumattomien kansainvélisten
rauhanturvajoukkojen asteittainen perustaminen;

kehottaa tidssd yhteydessd neuvostoa ja komissiota ottamaan Abhasian ja Eteld-Ossetian asiat
paédttiviisesti esille vendldisen osapuolen kanssa tulevassa EU:n ja Vendjan
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huippukokouksessa ja uudesta vahvistetusta kumppanuussopimuksesta kéytavissa
neuvotteluissa, ja kehottaa Vendjén viranomaisia pidittymédan alueella mahdollisesti
jarjestettavin ETPP-operaation ja sithen kuuluvien EU:n siviili- ja
sotilasrauhanturvaamisoperaatioiden vastustamisesta;

9. kehottaa YK:ta tutkimaan, noudattavatko kaikki konfliktialueen toimijat tinkiméttd kaikkia
YK:n turvallisuusneuvoston paitdslauselmia, ja onko alueella raskaita aseita;

10. panee merkille 21. toukokuuta jérjestettyjen parlamenttivaalien tulokset seka
vaalitarkkailijaryhmén raportin, jossa todetaan, ettd vaalipdivi oli yleisesti ottaen rauhallinen
ja myonteinen ja ettd maassa on saavutettu huomattavaa edistysté sitten tammikuisten
presidentinvaalien;

11. korostaa kuitenkin, etté lisdtoimia on toteutettava tiiviissd yhteistyossd kansainvélisen
yhteison kanssa, jotta voidaan ratkaista kaikki vaaliprosessissa ilmenneet ongelmat, jotka
johtuivat Etyjin ja Euroopan neuvoston vaatimusten epdjohdonmukaisesta ja puutteellisesta
toteuttamisesta, ja parantaa ja vakiinnuttaa Georgian demokraattisia saavutuksia; kehottaa
Georgian viranomaisia késitteleméén kaikki vaaliprosessiin liittyvit valitukset avoimesti ja
toimimaan siten, ettd luottamusta vaaliprosessiin voidaan lisdtd entisestdin;

12. kehottaa Georgian kaikkia poliittisia voimia kunnioittamaan oikeusvaltiota, sitoutumaan
rakentavaan vuoropuheluun ja kompromisseihin sekd pidittymédn Georgian yhteiskunnan
kahtiajaon syventdmisesti; tunnustaa, ettd hallituksen ja oppositiopuolueiden vélisen
luottamuksen puute on este demokraattiselle kehitykselle ja odottaa kaikkien poliittisten
voimien pyrkivin demokraattiseen poliittiseen kulttuuriin, jossa poliittista keskustelua
kdydéaan parlamentissa ja jossa poliittiset vastapuolet kunnioittavat toisiaan ja rakentavalla
vuoropuhelulla pyritddn tukemaan ja lujittamaan Georgian hauraita demokraattisia
toimielimié;

13. tukee Georgian pyrkimyksid nopeuttaa Euroopan unioniin integroitumista vahvistetun
naapuruuspolitiikan puitteissa;

14. kehottaa neuvostoa ja komissiota nopeuttamaan EU:n ja Georgian vélistd viisumijarjestelya
koskevien neuvottelujen aloittamista, jotta viisumien saannin helpottamista ja takaisinottoa
koskevista sopimuksista kiytdvit neuvottelut Georgian kanssa saadaan paatokseen
ldhitulevaisuudessa ja varmistetaan, ettd Georgian kansalaiset eivit joudu epédedulliseen
asemaan verrattuna separatistialueilla eldviin kansalaisiin, joilla on Vendjéan passi;

15. pitdé tervetulleena neuvoston Euroopan naapuruuspolitiikasta 18. helmikuuta 2008 esittdmid
padtelmid tarpeesta kdynnistdd neuvottelut laajasta ja kattavasta vapaakauppasopimuksesta
mahdollisuuksien mukaan; kehottaa komissiota pyrkimédn Georgian kanssa nopeaan sopuun
sen tavoitteista sekd hankkimaan jisenvaltioilta neuvotteluvaltuudet; toivoo, etti asiassa
edistystddn Ranskan puheenjohtajakaudella;

16. pitdd myonteisend, ettd EU ja Georgia ovat perustaneet vapautta, turvallisuutta ja oikeutta
késittelevdn alivaliokunnan vauhdittaakseen kahdenvilistd vuoropuhelua ja Euroopan
naapuruuspolitiikan toimintasuunnitelman taytantoonpanoa;
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17. toivoo, ettd Georgia kayttia tdysin hyvikseen NIF-investointivédlineen tarjoamia taloudellisia
lisimahdollisuuksia erityisesti infrastruktuuriin, energiaan ja ympéristonsuojeluun liittyvissa
hankkeissa, mutta kehottaa komissiota kiinnittdméin enemmén huomiota koulutuksen ja
demokratian kehittimisen alaan seki sosiaalialaan;

18. kehottaa puhemiesti vélittimain tdmén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioille, Georgian presidentille ja parlamentille, Ety-jarjestdlle, Euroopan neuvostolle
sekd Vendjin federaation presidentille ja parlamentille.
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